COOEPXXAHUE JAHHOW UHCTPYKLMU

Mpubop coapnaH B COOTBETCTBAM C TPEBOBAHMAMM AEACTBYHOLMX EBPO-
MeCcKiA CTAHZAPTOB 1 3aLLVILEH BO BCEX MOTEHLUMANbHO OMACHBIX 7St
nonb30BaTeNs YacTaX. BHMMaTeNbHO NpounTaiiTe [aHHYK MHCTPYKLMIO
nepef; Havarnom 1cnomb3oBaHus. Vcnonbayiite npubop uckniounTenbHo
110 €ro LieneBoMy Ha3HaueHuH, Anst KOTOPOro OH Bbin CKOHCTPYUPOBaH,
BO n3bexaHue HecyacTHbIX CryYaeB W MpUdMHEHNs yuiepba. XpaHute
[JaHHYH0 MHCTPYKLMIO B JOCTYMHOM MeCTe ANs UCMONb30BaHKs B Cryvae
HeobxoaumocTi. Ecnn BbI pelwnte nepedatb faHHblit npubop apyromy
1onb30BaTeNto, NOMHUTE O HEODXOAUMOCTY NepeaaTb BMECTE C HIM U
3Ty VHCTPYKLMHO.

LENIEBOE HASHAYEHUE

[lanHblit npubop NpefHasHayeH Ans kunsueHust Tonbko Bofbl. Jloboil
Apyroit crnocob 1cnonb3oBaxus npubopa, He MpemycMoTperHbIl Mpo-
13BOANTENEM, 0CBOBOXIAET €ro 0T OTBETCTBEHHOCTM 3a Mioboit yLuepd,
BO3HUKLLWIA B Pe3yrbTaTe HeHaanexalllero Mcnomnb3oBaHus npubopa.
HeHapnexaluee 1cnonb3oBaHue Takke BneyeT 3a coboil 0TMEHy Nioboi
(hopMbI rapaHTUu.

MPEAYNPEXAEHUA OB OINAC-
HOCTU OXKOros

* KaTeropuyecky 3anpeLyeHo HanonHaTb npubop
Bbille ypoBHs MAX. MoryT BOSHUKHYTb yTeYKM
napa unu bpbIar ropsyei Bogp.

* Bo Bpems 3T1anoB npurotoBMEHNs HaMUTKOB
BO BpeMs OnepaLi 04ncTki Heobxoaumo aei-
CTBOBATb akKypaTHO BO M3bexaHue KOHTakTa ¢
ropsiyen Bogoi 1nu napoM. OnacHoCTb OXKOroB.

*MPEAYNPEXOEHWUE: He otkpbiBaiTe
KPbILLKY BO Bpems kuneHus Bogbl. CyllecTsyet
OMaCHOCTb OXOTOB, CBSA3AHHAA C BbIXOLOM 13
npubopa ropsyero napa Unu KUNALLEn Boabl.

* Bepute npubop TonbKo 3a pyuky.

* Bo Bpemst ucnonb3oBaHus npubop HarpesaeT-
€S 40 BbICOKMX Temnepatyp. [epxute pyku u
nnLo Ha 6e30nacHOM paccTosiHuy oT npubopa.

* He npukacaitteck k kopnycy npubopa Bo Bpemst
ero paboTbl ¥ B NOCREAyoLMe MIAHYTLI MOCHE
BbIKNMKOYEHMS Npubopa.

NMPABUNA TEXHUKU BE3OINAC-
HOCTHU

NEPEQ HAYANOM WUCMNONb3OBAHUA
BHAMATEJIbHO MPOYUTAUTE WUH-
CTPYKLIUW.

* Mpubop npeaHasHa4eH Ans UCnonb3oBaHNs B
[IOMALUHNX YCNIOBUSIX U CXOXIX C HAMM, Ha-
npumep:

- B KYXOHHbIX 30HaX, NpeaHa3HaYeHHbIX Ans nep-
COHana mMaraauHos, 0(HCOB 1 Apyrux npodec-
CUOHambHBbIX KOMNEKTUBOB

- Ha (hepMepCKUX X03S1CTBaX

- B OTENsX, MOTENsX, rocTuHuuax tuna bed &
breakfast u B gpyrux xunbix CTpyKTypax (ans
MCMONb30BaHMS NOCTOAMbLIAMM).

* /A3roToBUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a

HenpaBWibHOe MCnonb3oBaHue npubopa Wim

MCMOMb30BaHME €ro B Lensx, He NPeayCMOTPEH-

HbIX [JaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaLuy.

HeHapnexallee ucnonb3oBaHue Takke Bnevet

3a cobor 0TMeHy Nto6oi hopMbI rapaHTHu.

PekoMeHayeTCs XpaHUTb OpUrMHaNbHYK yna-

KOBKY, T.K. DecnnatHoe cepBuCHOe 0BCnyxu-

BaHWe He NpeayCMOTPEHO B Cryyae NOBpex-

[IEHWI, BbI3BAHHBIX HEMPABUILHON YNaKOBKOW

M3aenust Npy ero oTnpaBke B aBTOPU30BAHHbIN

LIEHTP CepBICHOrO 0BCyXMBaHMS.

Urobbl He HapywuTb BesonacHocTb npubopa,

MCMONb3YiiTe TOMbKO OPUrMHAMBHbIE 3anyacTy

W NPUHAANEXHOCTM, 0[0BpeHHble NPON3BOAN-

Tenem.

Mpubop cooteetcTByeT TpebosaHuam Perna-

meHTa (EC) Ne 1935/2004 ot 27.10.2004 0 ma-

Tepuanax u U3Lenuax, NpeaHasHaveHHbIX ons

KOHTaKTa C NNLLEBBIMI MPOAYKTaMM.

Mpubop MoryT 1cnonb3osaTh 4eTH craple 8

NeT 1 NLa C OrpaHnYeHHbIMA (hn3N4YECKIMM,

CEHCOPHbIMY UMM YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTS-

M, 6o Be3 LOCTATOMHOTO OMbITa UMK 3HAHWH,

HO TOMbBKO NOZ NPMCMOTPOM OTBETCTBEHHOTO 38

ux 6e30MacHOCTb NnLa Ui Nocne NonyyeHms

COOTBETCTBYHLMX MHCTPYKLNM 1 MHGhOpMALK

06 onacHoOCTH, COMPSHKEHHON C aKCnyaTaumel

npubopa.

He paspeLuaitte getam urpatb ¢ npubopom.

He HanuBaiTe XuakocTv Ha basy nuTaHus npu-

bopa.

He npukacainTechb K ropsuum yactam npubopa

nocne MCnonb3oBaHus 1 B Mocreayowme Mu-

HyTbl NOCne BbIKMKYeHns npubopa, nogoxan-

Te, Noka ropsivme YacTu npubopa oCTbIHYT.

* Onepaumm 04UCTKM 1 TeXHUYECKOro obCnyxiu-
BaHWS, ONMUCAHHbIE B JaHHOM PYKOBOLCTBE, He
paspeLLaeTcs BbINOMHATL AETAM, €CMM OHU He
[OCTUINW BO3pacTa cTaplue 8 neT 1 He Haxo-
[ATCS nog4 npueMoTpoMm. lepxute npubop v ka-
6enb aneKTPONUTaHIs BHE 30HbI AOCAraeMocTy
Ans feTter Mnaglwe 8 ner.

He octaBnsiite kabenb anekTponuTaHus B Me-
CTax, Ifie 3a Hero MoXeT CXBaTUTbCs PeBbEHOK.
Paamectute npubop Takum 0bpasom, Ytobbl ae-
TAM Oblnv HeZOCTYNHbI FOpSuMe YacTv npubopa.
He ocTaBnsiTe anemeHTbl ynakoBkv B 30HE
[10CAraemMocTy [eTei, OCKOMbKY 3Th MaTepua-
Nbl ABAAIOTCA NOTEHLMANBHBIMIA UCTOYHUKaMM
OMacHoCTH.

Korga 6yaet npuHsTo peLuerne ob ytunmusamum
[laHHoro npubopa, pekoMeHayeTcs caenatb
€ero HenpurogHbIM N8 CMONb30BaHNs, OTpe-
3aB kabenb anekTponutaHus. Kpome Toro, pe-
KomeHzyeTcs 06e3BpeaunTb Te YacTu npubopa,
KOTOpble MOrYT HECTU MOTEHLMambHY onac-
HOCTb, B OCODEHHOCTW Ans [eTel, KoTopble
MOTYT UCNOMb30BaTh NpUbop ANs urp.
OtcoeanHuTe npubop 1 AOXAUTECH OXNaxae-
HISE TOPSIYMX YacTell, Mpexae YeM BbINOMHATb
Kakine-nnbo onepaLim no OUMCTKE W TeXHUYe-
CcKOMY 06CTyXMBaHMIO.

Bcerga BbikntovaiTe npubop v u3Bnekante
BUMKY kabens anekTponuTaHus 13 anekTpuye-
CKOI PO3ETKM, MPEXAE YEM HANOMHUTL NpMBOpP
BOJOW. He npeBbiLLanTe ypoBEHb OTMEYEHHIN
Hagnucbio MAX.

He norpyxaiTe npubop B BOLy Mnu apyrve
KUOKOCTH.

He pmonyckaitte nonafaHus Bodbl Ha AeTanu
104 HanpsHKEHNEM: PUCK KOPOTKOTO 3aMblKaHWs:
UMK NOPaXEHNS ANEKTPOTOKOM.

He octaensite 6e3 npucmotpa npubop, noa-
KIHOYEHHbIV K 3NIeKTPOCETH.

Pacnonoxute npubop B XOPOLLO OCBELLEHHOM
W YNCTOM MecTe C yA0BHbIM JOCTYNOM K anek-
TPUYECKON PO3ETKE.

Mpnbop [OMKeH Ucnonb30BaThCs U BCeraa Ha-
XOOMUTHCS HA YCTONYMBOW NOBEPXHOCTH.
MpnBopoM He creayeT NONb30BaTHCS, ECIIM OH
nagan, Ha HeM MPUCYTCTBYIOT Crefibl NOBPEX-
[IEHWIA UMM BUOHbI yTEYK BOAbl. He ucnomb-
3yiTe npubop Npu Hanuumy NOBPEXAEHUA Ha
kabene aNeKTPONUTaHWS UMK BITIKE, @ TaKkke
ecnu npubop HewucnpaseH. Bee BMabI pemoH-
Ta, BKI0Yas 3aMeHy kabens anekTponuTanms,
[LOMKHbI NPOU3BOANTLCS TOMBKO B CEPBUCHBIX
LieHTpax Ariete nnn cepTudmUMpoBaHHbIM nep-
coHanom Ariete Bo n3bexaHie nobbIx PUCKOB.
BHUMAHUWE: He vcnonb3yite npubop Ha
HaKIMOHHbIX MOBEPXHOCTSX.

BHWUMAHMWE: sceraa Bbikntovaite npubop,
MPEXe YeM CHITb ero ¢ 6asbl MUTaHms.
Yrobbl noaHATb npubop, beputecs 3a €ro pyyky.
Wcnonb3yinte Tonbko Bady nutaHus, nocras-
nsemyto BMecTe ¢ npubopom: xpaute 6asy B
YICTOM 1 CYXOM COCTOSIHUN.

Mpexae yem BKNHYUTL npubop, ybeantecs,
YTO KpbILLKa 3aKPbITa MPABUMBHO.

He skntovarte npubop ans pabotbl BXOMoO-
CTyto, T.€. 6e3 Bogpl.

He HanonHsiTe npubop ropsyen v kunsien
BOAOMN.

He ncnonb3ayitTe raaupoBaxHyto Boay (c 4obae-
NEHreM Yrmekucnoro rasa).

Kabenb anekTponuTanms He JOMKEH KOHTaKTH-
pOBaTh C rops4MmMI YacTsamm npubopa.
3anpeLLeHo nogknoyate npubop Kk cetn yepes
BHELUHMIA TallMep WUu YCTPOICTBA C AUCTaHLM-
OHHbIM YNPaBNEHEM.

He ncnonb3yiite npubop Ha OTKPLITOM BO3AYXE.
He pacnonaraite npubop unu kabenb anek-
TpONuTaHMs BONM3M UMK HaJ SNEKTPUYECKAMMN
WM ra3oBbIMM NAUTaMK, @ Takke BOIM3N Mu-
KPOBOHOBbIX NMEYeN.

He ponyckaitte BO3aencTaus Ha npubop at-
MOCCEPHbIX SBNEHNI (AOKASA, COMHLA).

Mocne u3BNEYEHUs BUMKA U3 3MEKTPUYECKOM
PO3ETKA M OXMAXOEHUS TOpSYMX YacTeil npu-
6op paspeLaeTcs YCTUTL TONbKO Heabpaaus-
HOW TKaHEBOW CandeTKoM, crierka CMOYeHHOM

3

o

°

3

3

3

B PaCTBOPE HECKOMbKIX Kanerb HeNTpanbHoro
HearpeccBHOTO MOHOLLEro CpeacTBa.
E *[Ins oCyL|eCTBMEHNS MPaBUbHON YTU-
/S nu3auuM npubopa B COOTBETCTBMM C
TpeboBaHusaMu EBponeiickoi [JupekTusbl
2012/19/EC HeobxoamMmo 03HAKOMMUTLCS
C NPUOXEHHON K Npubopy NamsTKom.
* XPAHATE HACTOS{LLEE PYKOBO[-
CTBO MO 3KCMNIYATALMW.
OMUCAHME NPUBOPA

A -Kpblwwka

B -®unbtp

C -Kopnyc npu6opa

D -Basa nutanus

E -KHonka OTKpbITUS KPbILLKW

F -Mnaukatop yposHs Bogbl (MAX u MIN)
G - Pblyar Bko4eH1s/MHamkaTop paboTsl
H -KabenbHblit kaHan

| -Kabenb anektponutaHus

MEPEQ UCNOJIb3OBAHUEM

Y6eputechb, 4TO HaNpsXKeHWe, ykasaHHOE Ha TabNnyKe B HUX-
Hell YacTu nNpubopa, COOTBETCTBYET HaNPSKEHWUI0 MeCTHOM
3MNEeKTPUYECKON CETH.

A BHumaHmue!
YcTaHaBnmBaiiTe npubop Ha paccTosiHuK He MeHee 10 ¢ OT
CTEH, NpeAMeToB MeGenu unv apyrinx npubopos.

1 lNocTaBbTe NPUBOP Ha POBHYHO, YCTOMUMBYIO U MPOYHYIO NOBEPX-
HOCTb.
2 MonHocTblo pa3MoTaiiTe kabemb anekTponuTaHus.

MUHCTPYKLIAU MO UCMOJIb3OBAHUIO
BHumaHue!

Bcerza cHumalite npnbop ¢ 6asbl MMTaHWs 415 BbINOMHE-
HWS1 onepaLuii Mo HaNoTHEHMIO W OMOPOXHEHMIO.

Mpexae Yem NOAKMYNTL NPUBOP K 3NeKTPUYECKoi ceTu, ybe-
[JUTECh, YTO pblyar BKMIOYEHUS HaxoauTes B nonoxenun “0”.

BHumaHue!
He Bkniovaiite npubop ans pabotsl BXonocTyto, T.e. 6e3
BOfbI.

Mpu nepBoM BKNHYEHUN HanonHuTe nNpuGop u AoBeauTe
BoAy A0 kuns4yeHus. OnopoXHUTE U OMONIOCHUTE NMpUBOP.
MoBTopuTe 3Ty ONEpaumio ABa pasa.

1 Haxmute kHonky oTkpbiTns (E), 4ToBbl OTKPbITL KPbILKY (A).
HanonHute npubop ceexeil NUTbEBOI BOLOV [0 XEnaemoro
YPOBHS.

He npeBbIwa’ite ypoBeHb 0TMeYeHHbI Hagnucbio MAX.
2 3akpoiiTe KpblLKy. MoctaBbTe npubop Ha 6asy nutaxus (C).

BHumaHue!
[Mpesxae Yem BkrtounTh Nprbop, yoeamTeck, YTo KpbiLlka 3a-
KpbITa NpaBumbHo.

3 BcTaBbTe BUMKY B SMEKTPUYECKYIO PO3ETKY, kOTOpas AOMKHa
ObITb 060pyAOBaHA 3a3eMMEHNEM.

4 Onyctute pblvar BkmodeHns (G) B nonoxenne “1”. 3aropurcs
nHoukatop pabotel. Korma Boga BoCTUrHET kunewusi, npubop
BbIKMIOYMTCA aBTOMaTUYECKU. Pblyar BKIIOYEHWs BepHeTCs B
nonoxenue “0” n nHAMKaTop paboTbl BbIKMHOUNTCS.

Ecnu Bkntounth Npubop, Koraa BOAA HAXOAUTCSA HUXKE YPOB-
HsA MIN, npu6op aBTOMaTMYECKM BbIKNKOYUTCSA. YTOGLI CHOBa
[OBECTM BOAY A0 KUNEHWs, NOJOXAUTE HECKOMNbKO CEKYHA,
4TOObI NO3BONMUTL YCTPOWCTBY BKITHOYEHWUSI BOCCTAHOBUTCSI.

BHumaHue!

He oTkpbiBaliTe KpbILLKy BO Bpemst kineHus Bogbl. Cyle-
CTBYET OMACHOCTb OXOTOB, CBSI3aHHasi C BbIXOAOM W3 Npu-
6opa ropsyero napa unu KunsiLel Bobl.

5 OtcoeauuuTe Nprbop OT ANEKTPUYECKOI PO3ETKM.

Mpexpae yeM cHATL Npu6op ¢ 6a3bl NUTaHKs, y6eauTeck, YTo
OH BbIKIIOYEH.

6 Bo3sbmuTe npubop 3a creuuanbHyto pyyky. CHumuTe npubop ¢
6a3bl nUTanus. Haneitte Bogy B YaLLKu.

locne Kaxaoro Ucnonb3oBaHNs BbINWBaiiTe 0CTaTKM BOAbI 13 npubopa.
Mocne 1cnonb3oBaHs pekOMEHAYeTC UCTIoNb30BaTb KabenbHblil ka-
Han (H), ytobbl HamoTaTb kabenb 3MeKTPONUTaHUS BOKPYT OCHOBAHMS
npubopa (Puc. 3).

Ecnu npubop BknioyaeTcs W BbIKNOYaeTcs BO BPemMs UC-
nonbL30BaHUA UMK BbIKIOYAETCA Npexae, YeM BoAa 3akuna-
eT, ybeauTech, YTO BHYTpW npubopa HeT Hakunu (CcM. napa-
rpac “Ypanexue Hakunu”).

I'IpucchTBMe Kanenb BOAbl Nog I'IpVIGOpOM ABNAETCA NONHO-
CTb0 HOPManbHbLIM ABNEHUEM: 3TO KOHAEHCcaT.

YUCTKA U yxon

BHumaHue!

OTcoeanHuTe NpUbOp M LOKANTECH OXMaXOEHUS TOPSUMX
yacTei, npexzae Yem BbINONHSATL kakue-nubo onepawum no
OYMCTKE 1 TEXHUYECKOMY 0BCTYXMBAHNIO.

PerynsipHbiii yxo4 1 04MCTKM MO3BOMNSIOT 3aLMTUTL U CO-
XpaHUTb ahheKTUBHOCTL Mpubopa B TeueHne Gonee Anu-
TenbHOro cpoka. KoMnoHeHTbI npuGopa 3anpeLlaeTcs MbiTh
B MOCYZOMOEYHO MalLnHe. Herb3asi cnonb3oBaTh NpsiMble
CTPYY BOgbI.

Ouuctka npubopa u 6a3bl NUTaHUA

BHumaHue!
OnacHoOCTb MopaxeHnst NeKTpUYeckum Tokom. He norpy-
auTe npnubop B BOAy WNK B ipYrue XMOKOCTY.

YucTute HecheMHble YacTv Npubopa BRaxHoi TkaHeBoit candeTkoi Bo
n3bexaxue MOBPEXMEHNS MOKPbITAS. BbITpUTE HACYX0 CyXOlt TKaHEBO
candeTkoit.

Ouuctka chunbTpa

OtkpoitTe KpbILLKy. V3enekute dunbTp (B) 13 ero rHespa. Mpomoiire
(unbTp NOA MPOTOYHOI Bogol. Ecnn Heobxoaumo, ucronb3yiTe msr-
Kylo LeTky. OBunbHO ononocHuUTe. YcTaHoBUTE (OUNLTP B €0 THE3do.
B kayecTBe anbTepHaTMBbI (HUILTP MOXHO OCTaBUTH BHYTPU npubopa
1 BbINOMHUTb MPOLEAYPY YAANEHUS HAKUNK, KaK OMMCaHO B CrieayHoLLEM
naparpace.

YpaneHue Hakunu

PerynsipHbiit yXof 1 04MCTKY 3aLLMLLAIOT W NOAAEPKUBAIOT MCMPABHOCTL
npubopa B TeyeHune Gonee ANUTENBHOTO CPOKa, @ TaKKE 3HAYUTENBHO
CHIXaIOT puckv 0bpa3oBaHys Hakumu BHYTpW npubopa. Ecnm, Hecmo-
TPl Ha CKasaHHoe BbILLe, CrycTst BpeMsi pabota npubopa yxyawwTes
BCMEACTBME YACTOTO MCMOMb30BAHUS OYEHb KECTKOM M M3BECTKOBOM
BO/bI, MOXHO BbINOMHITb Y/janeHue Hakunu 13 npubopa Ans BoCCTaHoB-
TNIEHNs ero HopMarnbHoil paboTbl. [nst 3Toro HeobXoAMMO MConb3oBaTh
CPEeACTBO N9 yAANEHNs HakuM1 Ha OCHOBE NMMOHHO KUCTOThI. Takoe
CPEfiCTBO MOXHO MpvOBPECTM B LieHTpax TeXHu4eckoro obenyxmBaHms.
Ipou3BoaUTENb HE HECET HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXAEHME
BHYTPEHHIX KOMMOHEHTOB Mpubopa, BO3HUKLLMX B pe3ymbTaTte MCMoMb-
30BaHYS CPEACTB, HEMOAXOAALLVX BBIAY COAEPKaHMS XAMIYECKIX A0ba-
Bok. CobriogaiiTe ykasaHwsi, B MHCTPYKLMY MO UCTIONb30BaHUS CPEACTBA
ANS YAaNeHus Hakunu.

BbIBO[, U3 IKCNNYATALUU

B cnyyae BbiBoga npubopa 13 akcnnyatauui HeobXOAUMO OTKMIOUUTL
€ro OT CeTi anexTponuTatms. Mepen ytunusauveit npubopa Heobxopu-
MO PaccopTipoBaTb €ro YacTv B COOTBETCTBUM C BUAAMYU MaTepuanos,
MCnonb30BaHHbIX ANt M3TOTOBMEHMS NPUBOPa, @ 3aTeM NPUCTYMUTb K ero
YTANU3ALWY, PYKOBOACTBYSICH COOTBETCTBYHOLLMMIA MONIOKEHUSIMU HOp-
MaTVBHbIX aKTOB, MPUHSTBIX B CTPaHe 3KCnnyaTaLuy yCTPoiCTBa.

Ycnous xpaHerus:; Temnepatypa: ot +5C o +45C; enaxHocTb <80%
Cpok xpaHeHus: He orpaHnyeH

Cpok cnyx6bl: 2 roga

YCnoBus yTunu3aLmm: YTunusnpoBatb B COOTBETCTBUM C KOMOTUYECKH-
My TpeBoBaHNAMN

Ycnous TpaHcnopTvpoBky: Bo Bpems TpaHCMopTUPOBKY, He BpocaTb 1
He MofiBepraTh u3nuiuHed BubpaLyy.

Yenosus peanuaauuu: Mpasuna peanu3auyuv ToBapa He YCTaHOBMEHb
U3roTOBUTENEM, HO AOMKHbI COOTBETCTBOBATL PErMOHAMbHBIM, HaL0-
HanbHbIM 1 MEX[yHaPOAHbIM HOPMaM 11 CTaHAapTaM.

[lata npou3BoACTBA yKa3aHa Ha nacmopTHoM Tabnuuke.

[lata W3roToBNeEHNS ykasaHa Ha KOpmyce W3[enus B 3allnpoBaHHOM
auae SN wk/yrabedefg,

rae wk — Hefienst Npou3BoACTBa

yr — rof NPON3BOACTBA

abcdefg — cepuitHbIit Homep U3genus

CootBeTcTByeT TpeboBaHMsM:

TP TC 004/2011 «O BeaonacHoCTi HU3KOBOMLTHOTO 06OPYAOBaHMSY

TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHuTHas CoBMECTAMOCTbY

TP TC 037/2016 «O6 orpaH14eHnI NPUMEHEHNS ONacHbIX BELLECTB B U3-
[EMNsX SMEKTPOTEXHUKY Y PaZMO3NEKTPOHMKMY

Tonbko [ns pblHKkoB cTpaH EC u Poccum
220-240B~ 50-60r" 1850-2200BT Knacc | IPX0
CaenaHo B Kutae

/AMnopTép 1 0TBETCTBEHHBII 33 peknamaLwy notpebuteneii:

000 «fenoHrwy, Poceus, 127055, . Mockea, Cywwésckas yn., £.27, cTp. 3.
Ten. +7(495) 781-26-76, www.delonghi.com/ru-ru

lopsyast nuHus noaaepxki: 8 800 2005262

Mpoussogutens: De’Longhi Appliances Srl / [eflonrn Onnnaitaces
Cp.n.
Agpec: 1. Tpesu3o, yn. 1. Caittc 47-31100, Ten.: +3904224131, Uranus.

MPO LIEM NOCIBHUK

Mpunag CTBOPEHMI i3 [OTPUMAHHSM BUMOT [il04MX EBPONEACHKMX CTaH-
[apTiB Ta 3axvLEHWi Y BCIX NOTEHLiHO Hebeaneyrux Ang kopuctysaya
MicLsiX. YBaXHO npounTaiTe Liel nocibHMk nepes BukopuUCTaHHsIM. Buko-
PUCTOBYIATE NpUNag BIKMIOYHO 3a LiiNbOBUM NPU3HAYEHHSIM, NS SKOTO BiH
0yB po3pobnenmi, 106 3anobirTv HelLacHNM BUNaaKaM i 3anOZISHHIO LLIKO-
an. 36epiraiiTe Lieil NOCIBHNK y ZOCTYNHOMY MiCLji Anst KOHCYMbTaLi y Mait-
ByTHbOMY. 3a Hamipy nepenary Lieit npunag iHLWOMY KOpUCTYBady nam's-
TaiiTe, LU0 Pa3oM 3 NpUnajoM NoBuHKa ByTi nepeaaHa i U iHCTPYKLS.

LUIJIbOBE NPU3HAYEHHA

Mpunag Moxe BUKOPUCTOBYBATUCS NSt KUM'ATIHHS Tinbkv Boay. Bupob-
HUK He nepeabaymB Byab-ke iHLLE BUKOPUCTAHHS LUBOrO Mpunagy, Le
3BiNbHSIE 10O Bif BiANOBIZANbHOCTI 3a 36UTKM OY/b-AKOrO XapakTepy,
CMIPUYMHEH] HEHANEXHUM BUKOPUCTaHHSIM Npunagy.

Kpim Toro, HeHanexHe BUKOPUCTaHHS Mpuagy CkacoBYe rapaHTilo Y BCiX
ii nposiBax.

3ACTEPEXEHHSA MNMPO OMIKU

* 3a00pOHSETHCS HANOBHIOBATW MpUNag BuLLe
piBHs MAX. MoxXyTb BIHWUKHYTW BATOKKA Mapu
ab0 kunnsyoi Boay.

* [lig yac onepaljit 3 NPUrOTYBaHHA HanoiB Ta
ouMCTKM ByabTe yBaXHI, o6 3anobirti KoHTaK-
Tam 3 rapsvot0 Bogok abo napot. Hebesneka
oniKi.

+ BACTEPEXEHHS: He BinkpuBaiiTe KpuLu-
Ky nig 4ac kuninHg Bogu. IcHye HeBesnexa oni-
KiB, NOB'A3aHa 3 BUXOLOM 3 Mpunagy rapsuoi
napu abo Kunns4oi Boau.

* bepitb npunag Tinbky 3a py4ky.

* [lig Yac BUMKOPUCTaHHS MpuUnaj HarpiBaeTbes
[0 BUCOKMX Temnepatyp. Tpumaiite pyku i 06-
nn44st Ha beanevHin BigCTaHi Big npunagy.

* He TOpKaitTecs 4o Kopnycy npunagy nig vac
poboTi npunagy Ta NPOTArOM JEKiNbKoX XBU-
IWH MICNS 10r0 BUMKHEHHS.

NMPABUJIA TEXHIKU BE3MNEKMA

YBAXHO MPOYUTAUTE IHCTPYKLYIT NE-

PEQ1 NOYATKOM BUKOPUCTAHHSA.

*Mpunag npuaHauyeHuit ANs BUKOPUCTAHHS Y
nobyToBMX JOMALLHIX yMOBax Ta B yMOBaX,
Brn3bkuX 10 AOMALLHIX, SK HANPUKMaa:

- Ha KyXHsIX, PU3HaYeHIX Ans NepcoHany mara-
31HIB, OCDICIB Ta IHLLKX NPOECIHMX 3aKnagis;

- y rocrnogapcreax;

-y HOMepax roTenis, MOTeNis, y rotensx Tuny
bed & breakfast Ta y iHLWKX XUTNOBIX CTPYKTY-
pax (ans BUKOPUCTaHHS MOCTOAMBLAMN).

* BupobHuK Bigxunse BignosifanbHicTb 3a He-
NpaBUmbHE BUKOPUCTaHHS abo 3a BIKOpUCTaH-
He, HenepeabayeHe y LboMy nocibHuKy. Kpim
TOr0, HEHaNeXHe BUKOPUCTaHHS Npunagy cka-
COBYE rapaHTilo Y BCiX i nposiBax.

* PexomeHpyeTbes 30epiratn opuriHanbHy yna-
KOBKY, OCKiNbki DE3KOLUTOBHI CEpBICHI Nocnyru
He nepenbayeHi y BUNazKY NONOMOK, Cpuym-
HEHIX HEHAMEXHO YNakoBKOK BUPOBY nig yac
TPaHCNOPTyBaHHS 40 ABTOPKU30BAHOIO Cepaic-
HOrO LIEHTPY.

* LLlo6 He nopywmTh Ge3neyHicTb npunagy, BUKO-
PUCTOBYMTE BIKNIOYHO OPUriHAMBHI 3an4acTUHK

Ta KOMNTEKTYHoYi, CXBaneHi camuM BUPOBHUKOM.
* Mpunag signosigae Bumoram Pernamenty (€C)
Ne 1935/2004 Big 27.10.2004 wopo matepia-
1iB, ki KOHTAKTYIOTb 3 XaPYOBUMU NPOZYKTAMK.
* [lpunagom MoXyTb KOpUCTyBaTUCA AiTW CTap-
Wwe 8 pokiB Ta 0cobn 3 OOMEXEHMU (i3NYHN-
MU, CEHCOPHUMM Ta MEHTaNbHUMU MOXTMBOC-
TAMM 200 3 HEAOCTATHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM,
TiNbKK SKLWO BOHM NepebyBatoThb Mig Harnsgom
BiANOBiAANGLHOI 0co6K abo SKLLO NPONLINK Ha-
NEXHUA IHCTPYKTaX Ta YCBIZOMMIOOTb PU3NKN,
MOB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM Npunagy.
[iTam 3aBOPOHAETLCA rpaTucs 3 MPUNaZoM.
He HanuBaiTe piguHK Ha MiLCTaBKY XMBMEHHA
npunagy.
He TopkailTecs [0 rapsuux 4acTuH npunagy
nicNs BUKOPUCTaHHS abo NpoTAroM AeKinbkox
XBUMMH MiCNS MOr0 BUMKHEHHS, JOYeKanTecs
OXOSOMPKEHHS rapsiumX YacTuH.
OnepaLji 04mncTKi i TeXHIYHOro obenyroByBaH-
HSl, OMMCaHi y LbOMY MOCIOHMKY, HEe MOBUHHI
BUKOHYBATUCA AITbMM, SKi He LOCArIN BiKy
ctapwe 8 pokis i He nepebyBaloTb nig Harns-
foM. TpumaiTe npunag Ta Kabenb XMBMEHHS
HeOCTYMHUMM NS AiTelt BIKOM MeHLue 8 pokiB.
He sanuwaiite kabenb XMBMEHHS 3BUCATH Y
MiCLLAX, [ie MOr0 MOXE CXOMUTU AUTUHA.
PosTalwuyite npunag TakuM YnHOM, Wb AiTM
He MOTNK ICTaTUCS [0 rapsumx YacTuH.
He 3anuwaiite enemeHTH ynakosku y 30Hi [0-
CSIKHOCTI NS iTe, OCKIMbKK Ui MaTtepianu €
NOTEHLLMHUM JKepenom Hebeaneku.
AKLLO BM BUpILLMTE YTUNI3yBaTW Liek npunag y
AKOCTI BIAXOAiB, PEKOMEHAYETHCA 3p06UTI 11070
HenpuaaTHUM NS BUKOPUCTaHHS, BiapisaBLum
kabenb xuBneHHs. KpiM Toro, pekoMeHayeTbCs
3HELUKOANTI Ti YaCTUHW Npunagy, ki MOXYTb
CTaHOBUTM PU3IK, 0COBNNBO ANA AiTen, siki Mo-
XYTb BUKOPUCTOBYBATW NpUnag Ans irop.
Bin'eaHaitTe npunag Bif po3eTu i foyekainTecs
OXOOLPKEHHS rapsuMX YaCTuH, NepLU HiX BUKO-
HyBaTh Oyab-gki onepawjii YCTKN i TEXHIYHOTO
06CnyroByBaHHs.
3aBxau BUMUKaITE Npunag i Bia'eaHynTe BUNKY
Kabemnio XMBMEHHS Bif ENEKTPUYHOI PO3ETKM,
MepLL HiX HanoBHIOBATY Npunag Bogow. He ne-
PEBULL#TE PiBEHb, NO3Ha4eHUA Hanucom MAX.
He 3aHypioitte npunag y Bofy abo y iHLi pigunHy.
He ponyckaitte NoTpannsHHs BOAKM HA YaCTUHM
Mg Hanpyrow: puauk KOPOTKOrO 3aMukaHHs i/
abo BpaXeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM.
He sanuwarite npunag 6e3 Harnszy, Konu BiH
nig'eaHaHNA 40 eNeKTPUYHOI Mepexi.
Posrawyitte npunag y gobpe OCBITNEHOMY Y-
CTOMY MiCLj i3 3py4HUM [OCTYNOM [0 eneKTpuy-
HOI PO3ETKN.
Mpunag NOBMHEH BMKOPWUCTOBYBATUCA | 3amu-
LLATMCA Ha CTilKiiA NOBEPXHI.
Mpunag He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA MiCNS
NagiHHs, SKWO MPUCYTHI O3HAKM MOLUKOSKEHb
abo 3 Hboro BuTikae Boga. 3abOPOHSETHCA
KopucTyBaTUCA MpunagoM, AKWO Kabenb xu-
BNEHHS Yi BUMKA NOLUKOZXEHI, abo AKLLO cam
npunag HecnpaBHWA. YCi onepajii 3 PeMOHTY,
BKITKOYHO 3 3aMiHOK Kabento XUBMEHHS, MOBUH-
Hi BUKOHYBATUCSH BMKIMIOYHO CEpPBICHUM LiEH-
Tpom «Ariete» abo ynMOBHOBaXEHUMN TEXHIY-
HUMK cnewianictamu «Ariete, 1wob 3anobirtu
By ab-AKIM pU3NKaM.
* YBAT'A: 3a60poHSIETHCA KOpUCTYBATICS NpH-
IaioM Ha NOXUNUX NOBEPXHSIX.
* YBATA: 3aBxan BUMUKanTe npunag, nepL
HIXX 3HATY AOr0 3 NIACTABKM KUBNEHHS.
* LWlob nigHsaT npunag, 6epiTbCs 3a MO0 pyuKy.
* BuKopucTOBYITE BUKITKOYHO NiACTaBKY XUBIEH-
HS, L0 NOCTa4a€eTbCs Y KOMNMEKT C NpUnafom:
TPUMAWTE MiSCTaBKY Y YUCTOMY i CyXOMY CTaHi.
*[epww HiX BMMKATW Npunag, NepexkoHanTecs,
LLIO KpuLLKa Npunagy 3akpuTta npasuibHO.
* He BMuKaiTe npunag Ans, AKLO BiH MOPOXHIA,
0es Boau.
* 3aBOpOHAETHCA HAMOBHIOBATU NpUnag raps-
YO0 BOZ0K0 a0 OKPOMOM.
* 3aDOpOHAETLCA  BUKOPUCTOBYBATU  ra3oBaHy
BOAY (3 ZioKCMEOM BYrMeLlto).

* Kabenb x1BNEHHS He MOBMHEH KOHTAKTYBaTH 3
raps4MMn YacTHaMu npunagy.
* [Tpunag He NOBUHEH XMBUTUCS 3a AOMNOMOrOK0
30BHILLHIX TailMepiB abo 3a [LONOMOroK OKpe-
MIX YCTaHOBOK 3 AUCTAHLIAHUM KEpYBaHHAM.
* He BUKOPUCTOBYMTE Npunaz Ha BigKpUTOMY no-
BITPI.
* 3aBOpOHAETHCA PO3TALLOBYBATM NpUnag i Ka-
6enb xuBneHHs nobnmay abo Hag enexTpUYHK-
MU Ta ra3oBUMK neyamu, a Takox Bins Mikpo-
XBUNbOBUX NEYEN.
* He 3anuwante npunag nig Aieto atMochepHnx
BULY (HAanpWKNag, SOLL, COHLE).
* [Ticns TOro, K BUrKa ENEKTPUYHOMO KUBEH-
Hs1 Oyna Big'eaHaHa i rapsui yacTHU npunagy
OXOMOHYMM, NPUNag MOXHA YACTUTY BUKIHOYHO
Heabpa3nBHOK raHYipKOK, 3nerka 3MOYEHOH
Yy BOLSHOMY PO34MHI JEKINbKOX Kanenb Hewt-
TPANbHOrO | HearpecMBHOIO MUINHOTO 3acaby.
E * [Ina npaBunbHOI yTunisauii Bupoby Bia-
das noBigHO A0 QBponeMCbKoT AVpeKTVBY
2012/19/€C cnig npoynTaTi crewianbHy
Mam'aTKy, WO AOAAETHCA A0 BIMPODY.

» 3BEPIFAWUTE UHIO IHCTPYKLIHO.

onuc NnPpunApQy

-Kpuka

-OinbTp

-Kopnyc npunagy

-MigcTaBka XvBneHHs

-KHorka BigKpMBaHHS KPULLKK
-IHaukatop pisHs Boau (MAX i MIN)

- Baxinb BBIMKHEHHS/iHOMKaTOp poboTy
-KabenbHuit kaHan

-Kabenb xvBneHHs

MEPEQ NOYATKOM BUKOPUCTAHHA

MepekoHaiiTecs,, WO Hanpyra, WO BKa3aHa Ha Tabnuuui Ha
HWXHIW YacTWHI npunapy, Bignosigae Hanpysi MicueBoi me-
pexi enekKTPUYHOTO XUBIEHHS.

T IOGTMMOO >

A YBara!
Postawwyite npunag Ha siactani mMiHimym 10 cm Big CTiH,
mebniB abo iHWMX npunagis.
1 MocTaBTe npunag Ha piBHY, CTiAKy | BUTpUBaNy 4O Temnepatyp
MOBEPXHIO.
2 MoBHiCTI0 po3moTaiiTe kabenb XKUBNEHHS.

IHCTPYKLIi 3 BAKOPUCTAHHA

Yeara!
3apxan 3HiMaliTe npunag 3 NiACTaBKW XWUBMEHHS ANs BU-
KOHaHHSI onepaLliii 3 HanOBHEHHS | CMOPOXXHEHHS Npunagy
Bifl BOAW.
MMepLu Hix nig'egHaT Npunag A0 enekTpuYHoi Mepexi, ne-
PEeKOHalTeCs, LU0 Baxinb BBIMKHEHHS 3HAXOAUTLCS Y MOMO-
KEHHI “0”.

Yeara!
He BMukaliTe npunag Ans, SKWO BiH NOPOXHIN, 6e3 Boaw.

3a nepLioro BBIMKHEHHS HAaNOBHITbL NpuUnag i 4oBeAiTL BoAy
A0 KuniHHA. CnopoxHiTh i npomuitTe npunag. MoBTOPITH L0
onepaLito ABa abo Tpu pasm.

1 HaTucHiTb kHonky BikpuBaHHs (E), Wwob Bigkputu kpuiuky (A).
HanoBHiTb Npunag CBiXO0K0 NMUTHOK BOZOK A0 BaxaHoro piBHS.

He nepeBuwyiiTe piBeHb, No3Ha4yeHuin Hanucom MAX.
2 3akpiitTe kpuLuky. BcTaHoBITb npunag Ha niacTasky xuBnerHs (C).

YBara!
lMepw HiX BMUKaTV Npunag, nepekoHaiTecs, Wo KpuLlka
npunagy 3akputa npaBunbHo.

3 BcTaBTe BUNKY B EMEKTPUYHY PO3ETKY, OCHALLEHY 3a3EMINEHHSIM.

4 MNepeBeniTb Baxinb BBiMKHEHHS (G) y nonoxeHHs “1".
BeiMKkHeTbCS iHaMkaTop poboTn. Konu Boga JOCSrHE KUMiHHS,
npunag aBTOMaTU4HO BUMKHETLCS. Baxinb BBIMKHEHHSI noBep-
HeTbCs y nonoxeHHs “0”, a iHAWKaTop poBOTI BUMKHETHCS.

AKiwo BBIMKHYTW Npunag, konv Boga BCepeanHi Hboro HuxYe
piBia MIN, npunag aBTomMaTMyHO BUMKHeTbCS. LLlo6 3HOBY
3aKMM'ATUTY BOAY, NoYekanTe AeKinbka CeKyHA, WWob Ao3Bo-
NWUTU Npunagy BBIMKHEHHS BiBHOBUTHUCS.

YBara!

He BigkpuBaliTe KpULLKY Nif Yac kuniHHs Bogw. IcHye Hebes-
neka onikis, NOB’A3aHa 3 BUXOLOM 3 MpUNafy rapsyoi napu
abo kunns4oi Boaw.

5 Big'eqHaiite npunag Big €NeKTpUYHOT po3eTku.

lMepekoHaiTecs, WO npunag BUMKHEHWI, NepLl HiX 3HIMaTh
10ro 3 NiACTaBKM XUBMEHHS.

6 BisbMiTb Npunag 3a cnewianbHy pyyky. 3HiMITb npunag 3 nig-
CTaBKM XMBNEHHS. HanuiiTe Body Y YaLuku.

MMicns KOXHOTO BIKOPUCTaHHS BINMBAWTE 3anLLK BOAV 3 Npunagy.

flicns BUKOPUCTAHHS PEKOMEHAYETLCA CKOpUCTATUCA KabemnbHuM KaHa-

nom (H), wo6 HamoTaTu kabenb K1BNEHHs HABKOMO MifCTaBKY Npunagy

(Puc. 3).

FAKwo npunag BMUKAETLCA | BAMUKAETLCA MNif Yac BUKOPM-
CTaHHA abo fKWO BMMUKAETLCA Mepll, HK 3aKUMUTL BOAA,
nepekoHanTecs, WO BCepeAwHi npunapy BiACYTHIA Hakun
(mmB. naparpacd “BupaneHHs Hakuny”).

MpucyTHicTb Kpanenb BoAW Nif NPUNaAoM LiiNkoM HopManb-
He AIBULLE: Lie KOHAeHCaT.

YUCTKA | pornsan

Yeara!

Big'eaHante npunap Big po3eTku i LouekailTecs 0OXomno-
[KEHHS TapsymMX YacTWH, MepL HiX BUKOHyBaTW Oyab-Aki
onepaLiii YCTKM | TEXHIYHOro 0BCMyroByBaHHS.

PerynspHuit gornsg i icTkn gonomaraioTb MigTpUMyBaTht
npauesaaTHicTb npunagy i NOAOBXYHTb 0r0 CTPOK CRyX-
61. 3aBOPOHSETLC MUTU KOMMOHEHTW MpuUnagy y nocymo-
MWIHIA MaLVHI. He BUKOPUCTOBYITE NpsiMi CTPYMEHI BOAK.

UYucrtka npunag i nigCTaBKu XXUBMEHHA
YBara!
Hebesneka BpaxeHHs enekTpudHM cTpymom. He 3aHypioi-
Te npunag y Bogy abo y iHLui pignHu.
YnCTiTh HE3HIMHI YaCTMHY Npunagy BOMOTOK Heabpa3nBHOIO raHuipKoH,
1406 He NOLLKOAWTY NOKPUTTS. BUTPITb JOCYXa CYXOH0 raHuipKoI0.

Ouucrtka inbTpy

Biakpuiite kpuwwky. flictarbTe chinbTp (B) 3 iforo rhisaa. Momwitte dinbTp
Mify MPOTOYHOK BOAOK. AKLLO NOTPIOHO, CKOPUCTATECS M'AKOKD LLITKOK).
MpomuiiTe BENMKOIO KiNbKiCTIO BOAW. BcTasTe GinbTp y #oro rHisgo. Ak
anbTepHaTvBa (inbTP MOXHA 3aMLLNTV BCEPEAVHI MPUNagY i BUKOHATV
npoLienypy BUAANeHHs Hakvny, Sk oM caHo Y HacTymHoMY naparpadi.

BupaneHHs Hakuny

PerynsipHuit BOrNAA | WiCTKM gonomaraioTb MigTpUMyBaTv npunag y
pobOYOMY CTaHi i MOJOBXYIOTb OrO CTPOK CYKOM, 3HAYHO 3HIDKYIOUM
pu3NK opMyBaHHS Hakuny y npunagi. SKLWo, nonpy BCi 3axoau 3 Jo-
TNy, Yepes NeBHUA Yac poboTa MPUCTPOI0 MOTIPLUIMTLCS Yepes yacTe
BIKOPUCTaHHS KOPCTKOi ab0 BanHUCTOi BOAW, MOXHA BUKOHATW Mpo-
Lienypy BUAANEHHs Hakumy 3 NpUCTPOIo, LIOG BIAHOBUTI HOpManbHY
poboTy npunagy. BukopucTosyitte Ans Ljei METU BUKMKOYHO 3acid ans
BIANEHHS HaKuMy Ha OCHOBI NMMOHHOI KUCToT. Takuid 3acib MoxHa
npuabaTy y LieHTpax TexHiYHoro o6CnyroByBaHHs. BupobHUK He Hece
BIANOBIfANbHICTL 3a MOLIKOAKEHHS BHYTPILUHIX KOMMOHEHTIB MPUCTPOIO,
LLIO CMIPUYMHEH] BUKOPUCTAHHSM HEBIBNOBIAHMX 3aCO0IB 3 MPUYMHM Npu-
cyTHOCTI XiMiyHnx fobasok. Crigyiite BkasiBkam 3 iHCTpYKLIi 4o 3acoby
L1151 BULANEHHs Hakuny.

BUBIA 3 EKCMNYATALYI

Y pasi BUBeAEHHS npunapy 3 ekcnnyatavji HeobxigHO Bif'eaHaTH toro
BiZl eNnekTpu4Hoi Mepexi. Y Bunaky yTunisavii HeobxiaHo 3abeaneyuTy
PO3AINEHHS MaTepianis, ki BUKOPUCTOBYBANKCS y BUPOBHMLITBI npunagy,
Ta iX nepepobKy 3anexHo Bif ix Cknazy Ta NONOXeHb 3aKOHIB, WO AioTb
y KpaiHi BukopuCTaHHS.

Fig. 1
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O PODRECZNIKU

Urzadzenie zostalo wyprodukowane zgodnie z obowigzujacymi normami
europejskimi i jest zabezpieczone we wszystkich cze$ciach potencjal-
nie niebezpiecznych dla uzytkownika. Przed uzyciem nalezy doktadnie
przeczytac niniejszq instrukcje. Urzadzenia uzywac tylko do celéw, do
ktorych zostato zaprojektowane, aby unikna¢ mozliwych obrazen i szkdd.
Ninigjsza instrukcje przechowywac¢ w zasiegu reki, aby moc korzystac z
niej w przysztosci. W przypadku zbycia urzadzenia na inne osoby, nalezy
zawsze pamietac o przekazaniu niniejszej instrukgji.

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko do gotowania wody. Wszelkie inne
zastosowanie nie zostato przewidziane. Producent nie ponosi zadnej od-
powiedzialno$ci za wszelkiego rodzaju szkody spowodowane nieprawi-
diowym wykorzystaniem urzadzenia.

Nieprawidtowe zastosowanie spowoduje dodatkowo wygasniecie wszel-
kich form gwaranciji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE

OPARZEN

* Nigdy nie napefnia¢ urzadzenia powyzej pozio-
mu MAX. Moga wystapi¢ wycieki pary lub roz-
pryski wrzacej wody.

* Podczas przygotowywania napojow i czyszcze-
nia nalezy uwazac, aby nie doszlo do kontaktu
z gorgcg wodg lub parg. Niebezpieczenstwo
poparzenia.

* OSTRZEZENIE: nie otwiera¢ pokrywy pod-
czas wrzenia wody. Niebezpieczenstwo popa-
rzenia goracq parg lub wrzacg wodag wydostaja-
cq sie z urzadzenia.

* Urzadzenie trzymac wytacznie za uchwyt.

» Urzadzenie podczas pracy osigga wysokie tem-
peratury. Dionie i twarz trzymac z dala od urza-
dzenia.

* Nie dotykaC korpusu urzadzenia podczas jego
pracy oraz w ciggu kilku minut po jego wytacze-
niu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

NALEZY ZAPOZNAC SIE UWAZNIE Z IN-

STRUKCJA PRZED UZYCIEM.

* Urzadzenie zostato przygotowane do uzywania
w Srodowisku domowym lub podobnym, jak na
przyktad:

- W miejscach wyznaczonych do gotowania przez

personel w sklepach, biurach i w innych miej-

scach wykonywania pracy;

w gospodarstwach;

w hotelach, motelach, bed & breakfast i innych

strukturach mieszkalnych (do uzywania przez

gosci).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedne sto-

sowanie urzadzenia i za stosowanie niezgodne

z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji. Niepra-

widtowe zastosowanie spowoduje dodatkowo

wygasniecie wszelkich form gwarancji.

Zaleca sie zachowac oryginalne opakowanie,

poniewaz bezptatny serwis nie jest przewidzia-

ny w przypadku awarii powstatych w wyniku

nieodpowiedniego opakowania produktu w

czasie transportu do Autoryzowanego Centrum

Serwisowego.

W celu zachowania bezpieczerstwa urzadze-

nia uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci za-

miennych i akcesoriow, zatwierdzonych przez
producenta.

Urzadzenie spefnia wymagania Rozporzadze-

nia (WE) nr 1935/2004 z dn. 27.10.2004 r, do-

tyczacego materiatow przeznaczonych do kon-
taktu z zywnoscia.

Urzadzenie nadaje sie do uzytkowania przez

dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby

0 zmniejszonych zdolno$ciach fizycznych, sen-

sorycznych lub mentalnych, jak réwniez przez

0soby nieposiadajace odpowiedniego dowiad-
czenia lub wiedzy, pod warunkiem, ze korzy-
stajg one z urzadzenia pod kierunkiem osoby
odpowiedzialnej lub otrzymaty i zrozumiaty od-
powiednie instrukcje oraz ostrzezenia o zagro-

Zeniach, jakie moga wigzac sie z korzystaniem

z urzadzenia.

Nalezy nadzorowac dzieci i upewnic sie, ze nie

bawig sie urzadzeniem.

Nie wlewa plynéw na podstawe zasilajacq

urzadzenie.

Nie dotykaC goracych czesci urzadzenia po

uzytkowaniu lub kilka minut po wytaczeniu

urzadzenia, odczekac na schtodzenie goracych
elementow.

+ Czynno$ci zwigzane z czyszczeniem i utrzyma-
niem wykonywane przez uzytkownika nie po-
winny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
ukonczyty one 8 lat lub pracujg pod nadzorem.
Nalezy zawsze trzymac urzadzenie i przewod
zasilajacy z dala od dzieci w wieku ponizej 8 lat.
Nie pozostawia¢ wiszacego przewodu zasila-
nia w miejscu, gdzie mogtby zosta¢ chwycony
przez dzieci.

Urzadzenie odkfada¢ w taki sposob, aby roz-
grzane elementy nie pozostawaly w zasiegu
dzieci.

Nie pozostawia¢ elementow opakowania w
miejscu dostepnym dla dzieci, poniewaz stano-
wig potencjalne zrodto zagrozenia.

W przypadku utylizacji produktu w charakterze
odpadu, nalezy uniemozliwi¢ jego uzycie po-
przez odciecie przewodu zasilania. Zaleca sie
ponadto unieszkodliwienie tych komponentow
urzadzenia, ktore mogq stwarza¢ zagrozenie,
zwlaszcza dla dzieci, kiore mogtyby wykorzy-
sta¢ urzadzenie do zabawy.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnoSci
czyszczenia i konserwacji odfaczy¢ urzadzenie
od zasilania. Odczeka¢ na schfodzenie rozgrza-
nych czesci.

Przed napetnieniem urzadzenia woda, nalezy za-
wsze je wytaczy¢ i wysuna¢ wtyczke przewodu
zasilajaceqo z gniazda elektrycznego. Nie nalezy
przekracza¢ poziomu oznaczonego jako MAX.
Nie zanurza urzadzenia w wodzie lub jakich-
kolwiek innych ptynach.

Nalezy unika¢ kontakiu czesci pod napieciem
z woda. Ryzyko zwarcia iflub porazenia elek-
trycznego.

Nie pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia pod-
faczonego do sieci elektrycznej.

Nalezy wybra¢ miejsce odpowiednio oSwie-
tione, czyste i z fatwym dostepem do gniazda
elektrycznego.

Nie pozostawia¢ urzadzenia przytaczonego do
sieci elektrycznej bez dozoru.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, jezeli zo-
stato upuszczone, jezeli zawiera widoczne zna-
ki uszkodzenia lub wystepuja wycieki wody. Nie
uzywac urzadzenia w sytuacji, gdy przewdd za-
silania lub wtyczka sg uszkodzone lub urzadze-
nie jest wadliwe. Wszystkie naprawy, wigczajac
w to wymiane przewodu zasilajacego, powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez Serwis Tech-
niczny Ariete lub przez upowaznionych przez
Ariete technikow, w sposob zapobiegajacy ja-
kiemukolwiek zagrozeniu.

POUCZENIE: nie uzywac urzadzenia na po-
wierzchni pochyte;.

POUCZENIE: przed usunieciem urzadzenia z
podstawy zasilania, nalezy zawsze je wytaczyc.
Aby podnies¢ urzadzenie, chwyci¢ za jego
uchwyt.

Uzywa¢ wytacznie podstawy zasilania dostar-
czonej z urzadzeniem. Podstawe utrzymywac
w czystosci i sucha.

Przed wiaczeniem urzadzenia upewnic sie, ze
pokrywa jest prawidtowo zamknieta.

Nie uruchamia¢ urzadzenia na sucho, bez wody.
Nigdy nie napefnia urzadzenia goraca lub
Wrzaca woda.

Nie uzywa¢ wody gazowanej (z dodatkiem dwu-
tlenku wegla).

Przewdd zasilania nie moze dotyka goracych
czeSci urzadzenia.

Urzadzenia nie nalezy zasila¢ za pomocy ti-
merow zewnetrznych lub oddzielnych instalacji
sterowanych na odlegtosc.

Nie stosowac urzadzenia na zewnafrz.

Nie umieszcza¢ urzadzenia ani przewodu za-
silajgcego na goracych kuchenkach elektrycz-
nych lub gazowych, jak réwniez w ich poblizu,
ani tez w poblizu kuchenki mikrofalowe;.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie czynni-
kow atmosferycznych (n.p.: deszcz, storice).
Po wysunieciu wtyczki zasilajacej i po schto-
dzeniu rozgrzanych czesci, urzadzenie nalezy
czysci¢ wytacznie miekka, lekko wilgotng Scie-
reczkg z dodatkiem kilku kropel neutralnego i
tagodnego detergentu.

3

3

o

3

°

3

3

3

3

E * Po zakonczeniu eksploatacji nalezy utyli-
zowac produkt zgodnie z Dyrektywag Eu-
ropejskg 2012/19/EU, prosimy zapozna¢
sie z odpowiednig ulotkg zatgczong do
produktu. )
* NALEZY ZACHOWAC INSTRUKCJE.
OPIS URZADZENIA

-Pokrywka

-Filtr

-Korpus urzadzenia

-Podstawa zasilania

-Przycisk otwierania pokrywy

-Wskaznik poziomu wody (MAX i MIN)

- Dzwignia wigczania/Kontrolka dziatania
-Nawijarka do przewodu elektrycznego
-Przewdd zasilania

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Sprawdzi¢, czy wartosci napiecia podane na tabliczce zna-
mionowej na spodzie urzadzenia odpowiadaja warto$ciom
miejscowej sieci elektrycznej.

T IOTMMmUOUOW>

Uwaga!
Urzadzenie ustawi¢ w odlegto$ci co najmniej 10 cm od $cian,
mebli lub innych urzadzen.
1 Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i odpornej na tempe-
rature powierzchni.
2 Rozwing¢ catkowicie przewod zasilania.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

A Uwaga!
Podczas napetniania i oprézniania z wody urzadzenie nalezy
zawsze odfgczac od podstawy zasilania.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy
sprawdzi¢, czy dzwignia zasilania znajduje sie w pozycji ,0".

Uwaga!
Nie uruchamia¢ urzadzenia na sucho, bez wody.

Przy pierwszym wiaczeniu nalezy napetnic¢ urzadzenie i zago-
towac wode. Oproéznic i wyptukac urzadzenie. Powtorzy¢ te
czynnos$¢ dwa lub trzy razy.

1 Nacisna¢ przycisk otwierania (E), aby otworzy¢ pokrywe (A).
Napeini¢ urzadzenie $wiezq, naturaing wodg do zadanego po-
ziomu.

Nie nalezy przekracza¢ poziomu oznaczonego jako MAX.

2 Zamkna¢ pokrywe. Umiesci¢ urzadzenie na podstawie zasila-
nia (C).
Uwaga!
Przed wiaczeniem urzadzenia upewni¢ sie, ze pokrywa jest
prawidtowo zamknigta.

3 Wtyczke wsuwac do gniazda elektrycznego, ktdre posiada uzie-
mienie.

4 Ustawi¢ dzwignie wiaczania (G) w pozycji ,1”. Wiaczy sig kontro-
lka dziatania. Gdy woda osiagnie temperature wrzenia, urzadze-
nie wylacza sie automatycznie. Dzwignia wigczania powraca do
pozycji ,0” i wylgcza sie kontrolka dziatania.

Gdy urzadzenie zostanie wiaczone gdy ilos¢ wody w urza-
dzeniu znajduje sie ponizej poziomu wskazanego przez MIN,
urzadzenie wylaczy sie automatycznie. Aby ponownie dopro-
wadzi¢ wode do wrzenia, nalezy odczekac kilka sekund, az
urzadzenie wiaczania sie zresetuje.

Uwaga!
Nie otwiera¢ pokrywy podczas wrzenia wody. Niebezpie-
czenstwo poparzenia goracq parg lub wrzaca woda wydo-
stajacq si¢ z urzadzenia.

5 Wysuna¢ wtyczke urzadzenia z gniazda elektrycznego.

Przed odtaczeniem urzadzenia od podstawy zasilania upew-

ni¢ sieg, ze jest ono wylaczone.

6 Urzadzenie trzyma¢ wytacznie za odpowiedni uchwyt. Zdjaé
urzadzenie z podstawy zasilania. Wla¢ wode do filizanek.

Po kazdym uzyciu opréznic urzadzenie z pozostatej w nim wody.

Po uzyciu, przewdd zasilania owina¢ wokot podstawy urzadzenia za po-

moca, zwijacza przewodu (H) (rys. 3).

Jesli urzadzenie wiacza sie i wylacza podczas uzytkowania

lub jesli wytacza sie zanim woda osiagnie wrzenia, sprawdzic,

czy wewnatrz urzadzenia nie ma osadéw kamienia (patrz roz-

dziat ,Usuwanie kamienia”).

Obecnos¢ kropli wody pod urzadzeniem jest zjawiskiem nor-
malnym, spowodowanym kondensacja.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnoéci czyszczenia i
konserwacji odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Odczeka¢ na
schiodzenie rozgrzanych czesci.

Regularna konserwacja i czyszczenie pozwolg zachowac i
utrzymaé urzadzenie w dobrym stanie przez diuzszy czas.
Nigdy nie my¢ elementéw urzadzenia w zmywarce do na-
czyn. Nie stosowaé¢ bezposredniego strumienia wody.

Czyszczenie urzadzenia i podstawy zasilania
Uwaga!
Ryzyko porazenia pradem. Nie zanurza¢ urzadzenia w wo-
dzie lub w innych ptynach.

Stale elementy urzadzenia czysci¢ wilgotng migkkq Sciereczka, aby nie
uszkodzi¢ obudowy. Osuszy¢ suchg szmatka,

Czyszczenie filtra

Otworzy¢ pokrywe. Wyjag filtr (B) z jego obudowy. Umye¢ filtr pod bieza-
ca woda. Jesli to konieczne, uzy¢ miekkiej szczotki. Doktadnie splukac.
Umiescic filtr na swoim miejscu. Alternatywnie mozna pozostawic filtr w
urzadzeniu i usung¢ kamien w sposob opisany w nastepnym punkcie.
Odkamienianie

Regularna konserwacja i czyszczenie pozwolg zachowac i utrzymac urza-
dzenie w dobrym stanie przez diuzszy czas, znacznie zmniejszajac ryzy-
ko osadzania sie w nim kamienia. Jesli jednak po pewnym czasie funkcjo-
nowanie urzadzenia zostanie zakiocone w wyniku czestego korzystania z
twardej i bardzo wapiennej wody, urzadzenie mozna odkamieni¢ w celu
usuniecia usterki. Stosowac $rodek do usuwania kamienia na bazie kwa-
su cytrynowego. Produkt ten jest fatwo dostepny w centrach serwisowych.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia wewnetrznych
elementow urzadzenia spowodowane stosowaniem produktow niezgod-
nych ze specyfikacjg ze wzgledu na obecno$¢ dodatkow chemicznych.
Postepowa¢ zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi pro-
duktu do usuwania kamienia.

WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA

W przypadku wycofania urzadzenia z uzytkowania nalezy roziaczy¢ je
elektrycznie. W' przypadku ztomowania nalezy posegregowa¢ rozne
materiaty uzyte do produkcji urzadzenia. Przekaza¢ do utylizacji w za-
leznoéci od ich skiadu oraz zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju
uzytkowania.

ET PAR ORD OM DENNE BRUGSANVISNING

Dette apparat er fremstillet i overensstemmelse med geeldende relevan-
te europzeiske forskrifter. Alle dele, der kan udgere en potentiel fare for
brugeren, er beskyttede. Laes omhyggeligt denne brugsanvisning, far du
bruger apparatet farste gang. Brug kun apparatet til det formal, som det
er beregnet til. Sa undgar du mulige skader pa personer og ting. Opbevar
denne brugsanvisning til senere brug. Hvis apparatet overtages af andre,
skal denne brugsanvisning falge med.

TILSIGTET BRUG

Apparatet kan kun bruges til at koge vand. Producenten har ikke forudset
anden brug af apparatet og fraleegger sig ethvert ansvar for skader af
enhver art, som matte opsta pa grund af forkert brug af apparatet.
Forkert brug af apparatet medferer ogsa, at garantien bortfalder.

ADVARSLER VEDROQRENDE FOR-
BRANDING

* Fyld aldrig apparatet til over niveauet MAX. Det
kan fare til damputeetheder eller sprgjtende ko-
gende vand.

* Pas pa ikke at komme i kontakt med kogende
vand og dampe, nar du tilbereder drikkevarer
og ved rengaring. Fare for forbraendinger.

* ADVARSEL.: Abn ikke laget, mens vandet
koger. Fare for forbreendinger pa grund af varm
damp eller kogende vand, som treenger ud af
apparatet.

* Hold kun apparatet i handtaget.

* Under brug nar apparatet op pa hgje temperatu-
rer. Hold haender og ansigt borte fra apparatet.

* Rar ikke ved kedlen, mens den er i brug, eller i
minutterne umiddelbart efter den er slukket.

SIKKERHEDSADVARSLER

LAS DENNE BRUGSANVISNING N@JE
IGENNEM, FOR DU TAGER APPARATET
| BRUG.

* Apparatet er beregnet til brug i private hushold-
ninger eller tilsvarende miljger som f.eks.:

- kantiner forbeholdt butik- og kontorpersonale
0g andre erhvervsmiljger

- feriebondegarde

- hoteller, moteller, bed & breakfast og andre bo-
ligfaciliteter (til brug for gaesterne).

* Producenten fraleegger sig ethvert ansvar for
forkert brug eller enhver anden brug end den,
som er anfert i denne brugsanvisning. Forkert
brug af apparatet medfarer ogsa, at garantien
bortfalder.

* Det anbefales at opbevare den originale em-
ballage, da der ikke ydes gratis assistance ved
skader, som skyldes uegnet emballage ved
fremsendelse til et autoriseret servicecenter.

* Af hensyn til sikkerheden ved apparatet ma du
kun bruge originalt tilbehar og reservedele, som
er godkendt af producenten.

* Dette apparat er i overensstemmelse med for-
ordning (EF) nr. 1935/2004 af 27. oktober 2004
om materialer og genstande bestemt til kontakt
med fadevarer.

* Dette apparat kan benyttes af barn pa over otte
ar og af personer med nedsatte fysiske, senso-
riske eller mentale evner, eller mangel pa erfa-
ring og viden, safremt de er under opsyn eller
har modtaget vejledning i anvendelsen af ap-
paratet af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

* Barn ma ikke benytte apparatet som legetg;.

* Heeld ikke veeske pa apparatets forsyningsbase.

* Bergr ikke apparatets varme dele efter brug
eller i minutterne umiddelbart efter slukning af
apparatet. Vent, indtil de varme dele er afkalet.

* Renggring og vedligeholdelse, som skal udfe-
res af brugeren i henhold til denne brugsanvis-
ning, ma ikke udfgres af bgrn, medmindre de
er &ldre end 8 ar og under opsyn. Hold altid
apparatet og stramforsyningsledningen uden
for reekkevidden af bgrn pa under otte ar.

*Lad ikke ledningen haenge ned et sted, hvor
bern kan treekke i den.

* Placer apparatet pa en made, sa bern ikke kan
na de varme dele.

* Hold emballagen borte fra barn. Den udger en
potentiel farekilde.

* Hvis du beslutter at kassere apparatet, sa bar
du gare det ubrugeligt ved at klippe elledningen
over. Det anbefales endvidere ogsa at gare de
dele af apparatet ubrugelige, som kan udgere
en fare, navnlig for bgrn, som kan finde pa at
lege med apparatet.

* Afbryd apparatet, og vent til de varme dele er
afkelet, for rengaring og vedligehold udfares.

* Sluk altid for apparatet, og tag stikket ud af
stikkontakten, fer du fylder vand pa apparatet.
Overskrid aldrig niveauet angivet med MAX.

» Saenk ikke apparatet ned i vand eller andre vee-
sker.

* Lad aldrig de spaendingsferende dele komme
i kontakt med vand. Der er fare for kortslutning
og/eller elektrisk stad.

* Lad ikke apparatet vaere uden opsyn, nar det er
tilsluttet strgmmen.

* Stil apparatet pa et sted med filstraekkelig god
belysning og stikket let tilgeengeligt.

* Apparatet skal sta og bruges pa en stabil overflade.

* Apparatet ma ikke bruges, hvis det har veeret
tabt, hvis der er synlige tegn pa skader, eller hvis
det er uteet. Brug ikke apparatet, hvis ellednin-
gen eller stikket er beskadigede, eller hvis sel-
ve apparatet er defekt. For at forhindre enhver
fare, ma reparationer, herunder ogsa udskiftning
af elledningen, kun udferes af godkendte Arie-
te-servicecentre eller Arietes teknikere.

* ADVARSEL.: Brug ikke apparatet pa en skra
overflade.

* ADVARSEL: Sluk altid for apparatet, for stik-
ket treekkes ud af stikkontakten.

* Brug apparatets handtag til at lgfte det.

* Brug kun den strgmforsyningsbase, der falger
med apparatet. Hold basen ren og ter.

* Serg for, at laget er rigtigt lukket, for du teender
for apparatet.

* Teend aldrig et tomt apparat uden vand.

* Fyld aldrig apparatet med varmt eller kogende
vand.

* Brug ikke kulsyreholdigt vand (tilsat kuldioxid).

* Ledningen ma ikke rere ved apparatets varme
dele.

* Apparatet ma ikke drives af eksterne timere el-
ler med separate fiernbetjeningssystemer.

* Brug ikke apparatet udendars.

* Placer aldrig apparatet eller stremforsynings-
ledningen i narheden af eller oven pa varme
elektriske varmeplader eller gaskomfurer eller i
neerheden af mikrobalgeovn.

* Udsaet aldrig apparatet for atmosfeeriske pavirk-
ninger (f.eks. regn, sol).

* Efter at ledningens stik er trukket ud af stikkon-
takten, og nar alle de varme dele er afkglede,
ma apparatet kun rengeres med en let fugtet,
ikke-slibende klud, tilsat et par draber ikke-ag-
gressivt neutralt renggringsmiddel.

E * Lees den vedlagte seddel om bortskaffel-
se for oplysninger om korrekt bortskaffel-
se af produktet i henhold til det europeei-
ske direktiv 2012/19/EU.

* GEM BRUGSANVISNINGEN.

BESKRIVELSE AF APPARATET

-Lag

-Filter

-Apparatets hus
-Stremforsyningsbase

-Knap til abning af laget

-Indikator af vandniveau (MAX og MIN)
- Kontakt til teending/funktionsindikator
-Ledningsopruller
-Stremforsyningsledning

FOR BRUG

Inden du tilslutter apparatet til fastnettet, ber du kontrollere,
at den spznding, som er oplyst pa markepladen pa bunden
af apparatet, svarer til spendingen i det lokale fastnet.

TIOGTMMmOO WX

A Advarsel!
Anbring apparatet pa en afstand der mindst er pa 10 cm fra
vaegge, mabler eller andre apparater.

1 Placer apparatet pa en flad og stabil overflade, der kan tale hgje
temperaturer.
2 Rul stremforsyningskablet helt ud.

BETJENING
Advarsel!

Fjern altid apparatet fra stramforsyningsbasen, nar det fyl-
des med vand eller tammes.

Kontrollér, at teendingskontakten er i positionen "0", for ap-
paratet tilsluttes elnettet.

Advarsel!
Teend aldrig et tomt apparat uden vand.

Fyld kedlen med vand, og lad det koge, ferste gang apparatet
tages i brug. Tem, og skyl apparatet. Gentag denne handling
to eller tre gange.

1 Tryk pa knappen (E) for at &bne laget (A). Fyld apparatet med
frisk vand til det gnskede niveau.

Overskrid aldrig niveauet angivet med MAX.
2 Luk laget. Placer apparatet pa stramforsyningsbasen (C).

Advarsel!
Sarg for, at laget er rigtigt lukket, far du teender for apparatet.

3 Seet stikket i stikkontakten, som skal veere tilsluttet jordforbindel-
sen.

4 Seaenk kontakten (G) til positionen "1". Funktionsindikatoren teen-
der. Apparatet slukker automatisk, nar vandet koger. Kontakten
vender tilbage til positionen "0", og funktionsindikatoren slukker.

Hvis du tander for apparatet, nar vandniveauet er under det
niveau, der er angivet med MIN, sa slukker apparatet automa-
tisk. Hvis du ensker at koge vand igen, skal du vente nogle
sekunder, til teendingsanordningen har nulstillet sig selv.

Advarsel!

Abn ikke laget, mens vandet koger. Fare for forbraendinger
pa grund af varm damp eller kogende vand, som treenger
ud af apparatet.

5 Afbryd apparatet fra stikkontakten.

Kontrollér, at apparatet er slukket, for det afbrydes fra strom-
forsyningen.

6 Hold kun apparatet i handtaget. Fjern apparatet fra stremforsy-
ningsbasen. Heeld vandet i kopperne.

Efter hver brug skal alt vand tilbage i apparatet tammes.

Det anbefales bruge ledningsoprulleren (H) til at vikle stremforsyningsled-

ningen op omkring apparatets base (fig. 3).

Hvis apparatet teender og slukker under brug, eller hvis det
slukker, for vandet koger, skal det kontrolleres indvendigt for
kalkaflejringer (se afsnittet "Afkalkning").

Vanddraber under apparatet er helt normalt. Det er kun kon-
densvand.

RENGORING OG VEDLIGEHOLD

Advarsel!
Afbryd apparatet, og vent til de varme dele er afkolet, for
rengering og vedligehold udfares.

Regelmeessigt vedligehold og rengaring vil bevare og holde
apparatet effektivitet i leengere tid. Vask aldrig apparatets
dele i opvaskemaskine. Ret ikke vandstraler direkte mod
apparatet.

Renggoring af apparatet og
stromforsyningsbasen

Advarsel!
Fare for elektrisk sted. Seenk aldrig apparatet ned i vand
eller andre vaesker.

Ger apparatets faste dele rent med en fugtig klud, som ikke ridser. Det kan
beskadige overfladen. Ter efter med en tor klud.

Renggring af filteret

Abn laget. Treek filteret (B) ud af lejet. Skyl filteret under rindende vand.
Brug eventuelt en blad berste til rengaringen. Skyl med rigeligt vand. Seet
filteret tilbage pa plads. Alternativt kan filteret blive siddende i apparatet.
Fortseet med afkalkningen som beskrevet i det falgende afsnit.

Afkalkning

Regelmaessigt vedligehold og rengaring bevarer og vedligeholder appara-
tets effektivitet i leengere tid og begraenser betydeligt muligheden for kal-
kaflejringer. Hvis apparatets funktion er forringet efter nogen tid som falge
af hyppig brug af hardt, meget kalkholdigt vand, s kan apparatet afkalkes
for at afhjeelpe funktionsfejlene. Brug et afkalkningsprodukt baseret pa
citronsyre til dette formal. Sadanne produkter kan nemt fas i de tekniske
servicecentre. Producenten patager sig intet ansvar for skader pa appa-
ratets indvendige komponenter som falge af brugen af afkalkningsmidler,
hvis kemiske sammenseetning ikke er i overensstemmelse kravene. Falg
anvisningeme i brugsanvisningen til afkalkningsproduktet.

UD AF IBRUGTAGNING
Nar apparatet tages ud af brug, skal det afbrydes fra stremforsyningen.
Ved bortskaffelsen skal de anvende materialer sorteres efter deres type

og bortskaffes i henhold til de geeldende bestemmelser i landet, hvor ap-
paratet er i brug.

Fig. 1
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